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Tuote nin
asianmukaisol tavli, o aakossa uissatcissa Kosloude, Ampatoje, valon sekd hel'{nslan

Materiaalin koostumus | tuotteen materiaall
87 % polyamidia (nalon), 7 % lasikuilua, 6 % elastaania, harmaa

Terveydelle aiheutuvat vaarat

Tuotieen asianmukaisesta kaytosta voi aiheutua allergisia reakliota kisineiden komponentellle (sisaltaa luonnonlateksia). Jos allegisia reaktioia imenee, suositielemme lopettamaan kasineen kiyon toistaiseksi ja
hakeutumaan 3akriin.
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Ograniczenia zdrowotne
Podczas prawidlows) pracy z produklem moga wystapic reakcje al w, alergicznych nalezy ki

Nazwa i adres producenta
HELMUT FELDTMANN GmbH
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Secnostia nyTiowana ne 2474

Cistoni a Gdriba

s lestici hadriky, ad.). Prani
provéit, zda jsou Stejné piati
ogetfent

Grovnémi

“estecn
WXHRR
Baleni, skadovéni  lkvidace
Tl it Godbvin v Sandaszovani, prodspi bl ¢ eyt k. N ok tlr o cbadana v P s ko pabnih ook shloch kv o Uk sps it
PapTiad v eabich o suchich miscsoc, Vi sk o oa. it ovivnit Datnost, poloze
- pouti a spkaci

lu Produkt obsahuj
ey (i 7 entodRo vk, 6% alastany, Sedy

2 " "
Pl spréuném pouzivani

plestaite whledefte
ans osoa odoveing2a rovedens Zkouty tyow

NRTARONTROL S5

Javorinska 3

Nézev a adresa virob
HELMOT FELDTHMANN GmbH

agreb - Dubrava

D-21244 Buchholz/Nordheide HR-10040 Z
‘wwow foldtmann.d Notifikovand osoba ¢.: 2474

info@feldtmann.de



Verordening (EU) 2016/425, Billage I, Sectie 1.4

Art. 0847 - SANTIAGO
PPE categorie 2
Maten: 45 cm

Gzl

Informacija U pried, 1

Straipsnis 0847 - SANTIAGO
ASM kategorija 2
Dydis: 45 cm

s U bent verplicht bij te voeger de persoonlijke (PBM) aan de ge igt. Vioor dit doel perskaityt prie naudojimal (ASM) arba tiksly bt I
ledmann o iatiigsta i wun o de.
Markeringen op de handschosnen Zyméimaiantpirstiniy
CE -oee Het CE-symbool Verordening (EU) 20161425, C € =sospisines ranga (ASM). CE simbols rado, kad i produktas atiinki relkalavimus

 Zie CE.Iabel aan de

m - ]

Uitleg en nummers van normen waaraan de handschoenen voldoen
Verwiging naar de orer: Publcalistladvande Eropaso Uni. Verrgbaar bl DIN Medis G, 10787 Bertin oy dnmediade

[T&] = Gamo o i 5t s o) X

Aiskinimas ir standarty numeriai, kuriy reikalavimus pirstinés aitinka
- Nuoroda standatus;Europos Saungos ofialuss fumale. Priiama 5 DI edia G, 10767 Betyrs. sy dinmediae

ysoi 20161425, bilag I, afsnit 1. Unions Tidende).

Art 0847 - SANTIAGO

PPE katogori 2
Storrelser: 45 cm

Gk

Laos venligst omhyggelig inden brug! Du skal vedizagge denne brugerinformation, nér du videregiver det personlige beskyttelsesudstyr (PPE) eer overleverer de til modtageren. Til dette formal mé denne brugerinformation
it gengives og downloades pa ww eldimann.de.

Markninger pa handskerne

(CE-maerket viser, al dete produkt opiylder kravene i forordning (EU) 2016/425.

Em = Producentens information skal overholdes! M = Produktionsdatoen findes pa CE-mzerket indeni handsken

Prascisering og numre pa standarder, som handskerne opfylder kravene til
Reference il standarder: Officelle Tidsskiit for Den Europepiske Union. Tiigengelig ra DIN Media GmbH, 10787 Berlin. ww.dinmedia de
EN SO 214202020
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0-4 Convectieve warmte: 24 27 zi0 218 —pvestahemvexu 1.0f2 hebben e - Konvekciné Siluma: Silumos apsaugos 24 27 20 218 Daumasmoksnemsmmems Jur suoksriol goll ABCDEF |C = Konvektiv varme 0-4 X ebeskyttelsesindeks HTI (s) handsker, hvor lagene kan adskilles fra hinanden,
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etaal 0-4 meerlasgse handschoenen waarbi de B = Storo masnger af smelct 3 Siore masnger al smelet metal—
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0-4 antaal den. gelden do I Didel pusio metalo Kiekal - Skysto E g
Grote hoevee\heaen gesmolten metaal - 30 60 120 200 voor de gehele handschoen, inclusief alle. gelezies (g) Generelle instruktioner
Algemene instructies vioeibaar izer (o) fagen Bendrosios instrukeijos Disse brugeroplysninger er beregnet som hjzelp til valg kan hjzelpe med at vaelge, vurdere forholdene pa den faktiske arbejdsplads. Praestationsniveauerne er baseret
Doze gebrukersiniormatis s bedosld as hup b uy L bieden hlp bi de keuze, maar kumen de omstandigheden 0p do werklek ie evalueren. De restalenveaus 3 naudoloo inormacia sy saugos franga La padeda pasiinki. tatiaufie negaljertnt fakini darbo vetos salygy. Nasumo Iygiaiyra pagrst aboratoriniy test rezulatis kuie g 8 Kontrollere, el det
d ik Pl De gebruiker, en is voor het de gali 3 . yra alsakmwas uZ konkregiy pirstiniy tinkamumo planuojamai naudojimo paskirtiai patikrinima.
geschidneid van een speciieke handschoen Yoor de geplande foepassing Eormal anvencase g iskouurdering
Paskintis. taikymas i rizkos vertinimas e st o fn et unvesl anvendler e okanisk s e mir or e badsor oo s g a1 ol drover: i dor o oo a i et o lrende skl
Doel, toepassing en risicobecordeling Smsmﬂmu tinka tk universaliam pirstinéms, kuriy 1 ar auks e kad e o et Ingen beskyttelse mod spidse genstande, sasom injektionsnale. fer tuivl
Deze handschoen s llcen geschit voor met geringe 2 niveau 1 of hoger: Al o oon risico bestaat om daiys gall Arauk, Pl et bl cevimos. Né apsaugos o aéiny dak, 1oy Jeikyla Kiausim ar 2  kreiptss | ng, tokejaar ol producent
door worcn, mag of geen Js nioctenaaiden. Voor wragen of b el over et Gobruksberci van  gaminior
het bedriff, de. fabrikant, Rengering og pleje
Valymas ir prieZiara Det anbefales at behandle med almindelige kommercielt tilgaengelige rengeringsprodukler (sasom berster, polerklude osv.). Vask eller kemisk rensning kreever forudgaende konsultation med et anerkendt specialistfirma,
Rekomenduojama valyti jprastais komerciskai Dnemamaws va\ymo produktais Llokwaws kaip Sepetéliai i kt). Pl

{mone. Gamintojas neprisima alsakomybes uZ produklo savybi pokyGius. ot i nvdojima vsads 1o patkcinil.ar SUnGs ya nepaZeiios Tas pals (KoM apsaugam POVSKA Pagal MIGKytUS nabumo

Reiniging en onderhoud
Behandeling met gewone commercieel beschikbare reinigingsproducten wordt aanbevolen (zoals borstels, poelsdoeken, etc.). Wassen of chemisch reinigen vereist vooraf overleg et een erkend gespecialiseerd bedrif. De
hel product gebruik moeten de

Iygius. i RenaLo o 65, Rezun porlmas | prEines po pHaEcrs rekileu I (e

Producenten patager sig ntel ansvar for z@ndringer | produktels egenskaber. Inden genbrug skal handskerne alld kontrolleres for at sikre, at de er inakte. Det samme geelder for beskyttelseselfekten i henhold tf de angivne
P 9

WX ERR Emballage, opbevaring og bortslafelse WX ERR
1 onderhousbehandeing vereist passende fsts Pakavimas, laikymas ir Sainimas o ks i kasser
WX ERR Sis daiktas yra pristatomas standartizuotoje pardavimo pakuotéje, pagamintoje i§ perdirbamo kartono. Maziausia pakuotés vienetai yra supakuoli | PE maiSelius arba panasias aplinkai draugikas pakuotes. Pirstines turi bati 091 tore rum. Pavikningar sasom lfiugighed, temperatu. I og naturige over en given Der kan udiebsdato, da den ville afhange af

Verpakking, opsiag en verwijdering vz, Gezeser Y i araid ke gal Sigrad, b
it arikel wor gelevers in gestandasrciscerde De kieiste is verpakt. s i o takymo.
worden opgesiagen, bivorbeeld i dozen en i droge uimtes. nvoeden zoals vocht, Lemperatu,ichten unnen de Materiale sammens:etning  produkdet bestir af
el rocet veranderen. E¢ kan geon vervaidatum Verwier het Medtiagy sudtis / produk S7% potyamid (ylon). 7 % giasier, 6 % elastan, ora

87 % poliamido (nailonas), 7 %slwk\o plucsto, 6 % elastano, pilka
Materisalsamenstelling  het product bestaat uit
87 % polyamide (nylon). 7 % glasvezel, 6 % elasaan, ris Sundhedsrestriktioner

Sveikatos apriboiimai Onder korrektarbejoe [ His der opst Kl brugen f o der skal soges lagehjesp.

Naudojant produkia tinkama, gl isirastalergi reakaily  pirstini komponentus. J " naudojimar pagaloos.
Gezondheidsbeperkingen Producentens navn og adresse 1 ansvariig for udforel
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Almanna anvisningar

' anvandarinformation &r avsedd som alp vid val av sakerhelsutrusining. Laboratoriatester kan hjélpa til ait vlja utrustning, men de kan inte utvérdera forhallandena pé arbatsplatsen. Prestandanivaera baseras pa
Toeutaton Hon amermareiesr som Kanoks o spoqar o akioks o aNlniona 55 rbecpsen. Amsanaron. o Shentaen, anoarar A 10r o Komkellrs o o Spouli andoks g 1o don panersce
tilampningen.

Do handake & endet el Foljande gi pa v 1 eller hogre: Om det finns risk att bi maskindelar
faringen handske béra sasom injektionsnalar. Vid frég eller tlverk:
Rengéring och skstsel

. polertrasor, efc.). T Tilverkaren

Lo g ahevr 1o Imgar | roGUNiomas sqenakopar. Tman straminering masle andskaa A Kontolora o ot ok st o B ki Sammd gt 6 ydcseioton snG: angwne resandamer
verting a resutaten il handskar etr vardbeanding kriver impiga tster
WX ERR

Eempachning,forringoch svalshantaiog
n hiar produklen levereras | standardisera Handskarna maste forvaras pa
Tat s, tox.1 1ot oon | Jora uymmen et oo Nt rparal, oo LY MBS AAer der oh g e K D oveks poGUNOR SY0oopenapar e UDAPSSSHUR Fon ale

falkomposition / produkten bestr a
7% plyamid (afon. 7 % gasber, 6 % lasan, grd

Halsoanvisningar

Vid korrekt arbete med produkten kan handskarma. Om allergiska ppstar, siuta anvanda medicins hjlp.
Tillverkarens namn och adress
HELWUT FELOTMANN GmbH MIRTA KONTROL d.0.0.
Zunfistral Javorinska 3
D-21244. Buchholﬂnomhe«de HR-1004(

0 Zagreb - Dubrava
\nmt organ nr: 2474
nfoialdmannds

Art. 0847 - SANTIAGO
IHP kategooria 2
Suurused: 45 com

Lugege hoolikalt enne kasutamist Te peate sikukaitsevahendte (IKV) edastamisel lisama selle kasutajateabe v0i andma selle Gie saajale. Sellsks vGib seda kasutajateavet vabalt pafundada ja alla laadida aadressilt
i feldimannde.

Mirgistused kinnastel

Art. 0847 - SANTIAGO
Categoria PPE 2

atege
Marimi: 45 cm

Va rugam sa cit cu aontio nainte de utizaro! Esto necasar sa includef aceste informati pentr tiizalor atunc cand transmitt echipamentul individual de protecti (PPE) sau sa e Inmanati destinataruu, n acast scop,
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Pakendamine, ladustamine ja kérvaldamine
See ese lamilakse standardiseeilud muugipakendis, mis on valmistatud taaskasutatavast pappkastist Vaikseim pakendiksus on PE kotides voi samasles keskkonnassbraikes pakendites. Kindad tuleb korralikult hoida,

jak Toote

Materjali koostis | toods koosneb
87 % poldamid (nailon), 7 % Kiaaskiud, 6 % elastaan, hall

Torvise piirangud
Toote 6ige kasutamise kéigus voivad Jlergilsed K epatage kindade
Tootia nimi T
HELMUT FELOTMANN ambit MIRTA KONTROL d.0.0.
Zunftstrae Javorinska 3
D-21244 aucnnowuomem HR-10040 Zagreb - Dubrava
atud asutuse number: 2474
ioGisdmannde

WA ERR

.
‘Acest produs este lival in ambalaje standardizale de vanzare din carton reciclabi. Cea mai mica unitate de ambalare este confinuta in saci de PE sau alte invelisur pretenoase cu mediul inconjurator. Manusie trebuie
depozilate corespunzalor, de exemplu in culi i 1n camere uscate. Infuentele, cum ar f umiditatea, temperatura, lumina si schimbarle naturale ale materialuui Tt perioada data pot schimba proprietafe de protectie ale
produsului. Nu poale i i aplicatie. Elminal produsul conform reglementarior locale.

Compozitia materialului / produsul consta
87 % poliamida (nylon), 7 % fira de Stcia, 6 % elastan, gri

Rostrangori de sanatate
InUmpul ilizarh reacti

’ W i al manusior
N "
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